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DEMANDE D'AppRoBATtoN nÉrÉnenDAIRE

sEcoND pRoJET oe RÈoIEMENT truuÉno pR-197-02-2026

Avis adressé aux personnes intéressées ayant drort de signer une demande de participation à un
référendum.

1. Objet du proiet et demande d'approbation référendaire

À la suite de I'avis public de consultation publique, pour le projet de règlement numéro
197-02-2026, le conseil de la Ville de Brownsburg-Chatham, par sa résolution numéro
26-08-296 a adopté un second projet de règlement intitulé : Règlement numéro 197-02-2026
amendant le Règlement de zonage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel
que déjà amendé, afin d'abroger et de remplacer le chapitre 4 relatif aux constructions
accessoires et temporaires, ainsi que d'apporter des modifications aux zones Cv-702 et Cv-706.

Le règlement projeté a pour but d'abroger et de remplacer le chapitre 4 relatif aux
constructions accessoires et temporaires, ainsi que d'apporter des modifications aux zones
Cv-702 et Cv-706.
Ce second projet contient des dispositions qui peuvent faire l'objet d'une demande de la part
des personnes intéressées pour les zones concernées et les zones contiguës afin qu'un
règlement qui les contient soit soumis à leur approbation conformément à la Loi sur les
élections et les référendums dans /es municipalités.

Une telle demande vise à ce que le règlement contenant ces dispositions soit soumis à
I'approbation des personnes habiles pour la zone à laquelle il s'applique et de celles de
toutes zones contiguês d'où provient une demande valide à l'égard de ces dispositions.

Une demande peut provenir des personnes intéressées pour la zone concernée Cv-702 et pour
les zones contiguês R-604, R-614, Cv-700, Cv-701, Cv-703, Cv-715 et l-803,

Description de la zone :
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Une demande peut provenir des personnes intéressées pour la zone concernée Cv-706 et pour
les zones contiguës R-606, R-608, R-6'18, R-620, R-631, Çv-704, Cv-706-1 , Cv-707, Cv-710 et
Cv-711.

Description de la zone :

'A'uu:ullll*

---F
'- ltrJ! rr llù(.lli,
E Z.iiY,ar r! 7tù

E l,,tës';'1't,,' A r !.tu t',.r t6

Ce second projet contient également des dispositions qui peuvent faire l'objet d'une demande de
la part des personnes intéressés de toutes les zones de la Ville et des zones contigues afin qu'un
règlement qui les contient soit soumis à l'approbation des personnes habiles à voter
conformément à la Loi sur les élections et les référendums dans les municipalités. Les
renseignements permettant de déterminer quelles personnes intéressés ont le droit de signer une
demande à l'égard de chacune des dispositions du projet peuvent ètre obtenus de la Ville aux
dates et heures mentionnées ci-dessous.

2. Conditions de validité d'une demande

Pour être valide, toute demande doit :

lndiquer clairement la disposition qui en fait I'objet et la zone d'où elle provient :

Être reçue au bureau du greffe au 300, rue de I'Hôtel-de-Ville, Brownsburg-Chatham
(Québec) JBG 384, au plus tard le 31 août 2026 à 8 h 00 ou par courriet à
greffe@brownsburqchatham.ca (huit jours après la publication de cet avis);

Être signée par au moins 12 personnes intéressées de la zone où elle provient ou
par au moins la majorité d'entre elles si le nombre de personnes intéressées dans la
zone n'excède pas 21.

3. Conditions oour être une oerson intéressée à sioner une demande

1) Toute personne qui, le 11 août 2026 (date d'adoption du second projet), n'est frappée
d'aucune incapacité de voter prévue à I'article 524 de la Loi sur les élections et les
référendums dans les municipalités et remplit les conditions suivantes:. être une personne physique domiciliée dans la zone d'où peut provenir une demande

et être domiciliée depuis au moins 6 mois au Québec et;. être majeure et de citoyenneté canadienne et ne pas être frappée d'une incapacité de
voter résultant d'un jugement rendu en vertu de I'article 288 du Code civil du Québec.

2) Tout propriétaire unique d'un immeuble ou occupant unique d'un établissement
d'entreprise qui n'est frappé d'aucune incapacité de voter et qui remplit les conditions
suivantes:. être propriétaire d'un immeuble ou occupant unique d'un établissement d'entreprise

situé dans la zone d'où peut provenir une demande depuis au moins le 11 août 2026
(date d'adoption du second projet);

. dans le cas d'une personne physique, être majeure et de citoyenneté canadienne et
ne pas être frappée d'une incapacité de voter résultant d'un jugement rendu en vertu
de l'article 288 du Code civil du Québec.

3) Tout copropriétaire indivis d'un immeuble ou cooccupant d'un établissement d'entreprise
qui n'est frappé d'aucune incapacité de voter et remplit les conditions suivantes:
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être copropriétaire indivis d'un immeuble ou cooccupant d'un établissement
d'entreprise situé dans la zone d'où peut provenir une demande depuis au moins
le 11 août 2026 (date d'adoption du second projet);

être désigné, au moyen d'une procuration signée par la majorité des personnes qui
sont copropriétaires ou occupants depuis au moins le 11 août 2026 (date d'adoption
du second projet) comme celui qui a le droit de signer le registre en leur nom et
d'être inscrit sur la liste référendaire, le cas échéant. Cette procuration doit avoir été
produite avant ou lors de la signature du registre.

Personne morale

avoir désigné par résolution, parmi ses membres, administrateurs ou employés, une
personne qui, le 11 août 2026 (date d'adoption du second projet) et au moment
d'exercer ce droit, est majeure et de citoyenneté canadienne et n'est frappée
d'aucune incapacité de voter prévue par la loi.

4. Absence de demandes

Toutes les dispositions du second projet qui n'auront fait I'objet d'une demande valide pourront
être incluses dans un règlement qui n'aura pas à être approuvé par les personnes habiles à
voter.

5. Consultation du projet et information

Le second projet peut être consulté au bureau du Service du développement et de
l'aménagement du territoire situé au 300, rue Hôtel-de-Ville à Brownsburg-Chatham, du lundi au
jeudi deShà12hetde13hà16h30etlevendredi deShàl3hetsurlesiteinternetdeta
Ville.

Vous pouvez également y obtenir toute autre information pour la bonne compréhension de la
démarche.

é à Brownsburg-Chatham ce 21" jour d'août 2026.

I

n Bouchard
J

Greffier et directeur du Service juridique

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je soussigné, Pierre-Alain Bouchard, greffier et directeur du Service juridique, certifie que j'ai publié I'avis public
ci-haut mentionné sur le site internet de la Ville et affiché à I'entrée de l'hôtel de ville situé au 300, rue de l,Hôtel-
de-Ville, à Brownsburg-Chatham, le 21 août 2026. De plus, un avis abrégé sera publié dans l,édiiion du 21 août
2026 dujournal < L'Argenteuil >.

En foi de quoi je donne ce certificat, ce 21"jour d,août

ftn t,
(fu^

1l

Greffier et directeur du Service juridique
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PROVINCE DE QUÉBEC
VILLE DE BROWI\SBURG-CHATIIAM

PROJET DE RÈGLEMENT
(PR-197-02-2026)

nÈcr,nnnnNr nurvrÉno r gz-oz-zozo

sEcoND pRoJET nrc nÈcr,EMENT ttumÉno D7-02-2026 AMENDAI\T LE
nÈcr,numnr DE zoNAcE xurvrÉno D7-2013 DE LA vILLE DE
BRo\TNSBURG-cHATHAM, TEL eun uÉlÀ ,lMnxnÉ, AFIN DE
nÉonc^nrusnn LEs DrsposITIoNs DU cHApITRE 4 errl vISE LES
DISPOSITIONS RELATIVES ATIX CONSTRUCTIONS ACCESSOIRES ET
TEMPORAIRES, ArNSI QUE D'APPORTER DES MODIF'ICATTONS AUX
ZONES CV.7O2 ET CV.7O6

CONSIoÉRANT QU'il y a lieu de réorganiser l'ensemble du chapitre 4 afin d'en
améliorer la structure, la clarté, la cohérence et la compréhension, cette révision consiste
principalement en une réorganisation et une renumérotation des dispositions existantes,

dont la majorité conserve un libellé identique, sans quoaucune information contenue au

chapitre ne soit supprimée dans le cadre de la présente modification;

CONSIDÉRANT QU'il y a lieu doapporter, à plusieurs endroits du règlement, des

modifications terminologiques afin d'assurer la distinction entre les constructions et les

bâtiments accessoires, ceux-ci constituant désormais deux entités distinctes aux fins de

I' application du règlement;

CONSIDÉRANT QUE le présent projet de règlement introduit notamment les abris à

bacs et les conteneurs semi-enfouis afin d'assurer la cohérence avec le Règlement
numéro 363-2026 concernant la gestion des matières résiduelles;

CONSIDÉRANT QUE le présent règlement vise également à modifier les grilles des

spécifications applicables aux zones CV-702 et CV-706;

CONSIDÉRANT QU'un avis de motion a été donné lors de la séance ordinaire du
conseil municipal du 7 juillet 2026;

CONSIDÉRANT QUE le projet de règlement a été adopté par le conseil municipal à la
séance ordinaire du 7 juillet 2026;

CONSIDÉRANT QU'une consultation publique s'est tenu le 11 août 2026 à l8 h 30, à la
salle du centre communautaire Louis-Renaud située au 270, route du Canton,

Brownsburg-Chatham, afin de présenter le projet de règlement, le tout conformément à la
Loi sur I'aménagement et I'urbanisme;

CONSIDÉRANT QUE les membres du conseil déclarent avoir reçu toute la
documentation utile à la prise en considération du présent règlement au plus tard

72 heures avant la séance prévoyant son adoption;

CONSIDÉRANT QUE, dès le début de la séance au cours de laquelle I'adoption du

règlement a été prise en considération, des copies du projet ont été mises à la disposition
du public;

CONSIDÉRANT QUE I'objet du règlement et, le cas échéant, les changements entre le

projet déposé et le règlement soumis pour adoption, la dépense et tout mode de

financement, de paiement ou de remboursement de celle-ci ont été précisés par le greffier
ou un membre du conseil;

EN CONSÉQUENCE, il est proposé par et il est résolu :

QUE LE CONSEIL MIIIIICIPAL DE LA VILLE DE BROWI\SBURG-
CHATHAM nÉCnÈrn cE QUI SUIT :
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ARTICLE 1

Le Règlement de zonage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que
déjà amendé, est modifié en réorganisant les dispositions du chapitre 4 selon le contenu
figurant à l'annexe < I > du présent règlement, cette réorganisation ayant pour seul effet
de modifier la numérotation des articles, sans en modifier le contenu. Les articles faisant
I'objet de modifications sont décrits aux autres dispositions du présent projet de
règlement.

Le tout tel que montré à I'annexe (( 1 ), jointe au présent règlement pour en faire partie
intégrante cornme si elle était ici reproduite au long.

ARTICLE 2

Le Règlement de zonage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié afin d'établir une classification distincte des éléments

accessoires, lesquels sont désormais regroupés en trois catégories, soit les constructions
accessoires, les bâtiments accessoires et les installations accessoires, auxquelles s'ajoute
une quatrième catégorie regroupant les éléments de nature temporaire.

Des normes générales applicables à ces catégories sont également établies, lesquelles
reprennent essentiellement le contenu de l'article 4.2.1, tout en étant ajustées afin de tenir
compte des particularités propres à chacune des catégories.

Le tout tel que montré à l'annexe < 1 >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.

ARTICLE 3

Le Règlement de zonage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié à son chapitre 4 afrn d'assurer la cohérence et I'uniformité du
règlement, en prévoyant que les dispositions relatives aux règles générales, aux matériaux
de parement extérieur, à la construction d'un sous-sol, à l'interprétation des tableaux ainsi
qu'aux tableaux établissant les éléments accessoires autorisés dans chacune des cours
sont reproduites dans chacune des sections concernées.

Le tout tel que montré à l'annexe < 1 >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.

ARTICLE 4

Le Règlement de zonage numéro I97-20t3 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié en remplaçant le titre du chapitre 4 < Dispositions relatives aux
constructions accessoires et temporaires ) pff le titre suivant :

< Dispositions relatives aux constructions, aux bâtiments et aux installations accessoires

et temporaires >

Le tout tel que montré à l'annexe < I >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.

ARTICLE 5

Le Règlement de zoîage numéro I97-20I3 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié à son chapitre 4, section 4.2, par la réattribution de I'article
4.2.2, lequel est dorénavant intitulé ( Abri à bacs > et comporte des nouvelles
dispositions, lequel se lit désormais comme suit :

K 4.2.2: Abri à bacs

Les dispositions suivantes s'appliquent aux abris à bacs :
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1. Un (1) abri à bacs est autorisé par terrain situé à l'extérieur d'un périmètre
d'urbanisation;

2. La hauteur maximale de I'abri est de deux (2) mètres;
3. La superficie maximale est de cinq (5) mètres carrés;
4. L'abri doit être construit de matériaux durables et entretenu de manière à ne pas

nuire à I'apparence ou à la sécurité du site;
5. L'abri à bacs doit être situé de manière à ne pas empiéter sur les voies publiques,

les limites de terrain ou les servitudes, et à ne pas nuire à l'accès ou à l'utilisation
des services municipaux;

6. L'abri à bacs ne peut être annexé au bâtiment principal, à une construction, à un
bâtiment ou une installation accessoire. >

Le tout tel que montré à l'annexe < I >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.

ARTICLE 6

Le Règlement de zonage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié à son chapitre 4, section 4.1, à l'article 4.I.5, par le
remplacement du paragraphe 1, dorénavant intitulé < abri à bacs >, le tout se lisant comme
suit :

Conûudiom
âcÊEâûolruô eutorttéêâ

Ânière

1" Abrt â bacs Oui Oui ûri Oui l'{on Hon Non Non

Distance minimde
de h ligne de tenain

1m 1m 1m 1m

Le tout tel que montré à I'annexe < 1 >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.

ARTICLE 7

Le Règlement de zoîage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié à son chapitre 4, section 4.1, article 4.1.5, par le remplacement
du paragraphe 4 relatif à ( installation d'éclairage extérieur, détachée du bâtiment
principal ), par < clôture, haie, arbre et muret >, le tout se lisant comme suit :

4. Clôture, haie, arbre
et muret

Distance minimale

de la ligne de terrain
adjacent â une rue

Distance minimale

de la ligne de tenain
adjacent â une rue à

l'intérieur d'un
périmètre

d'urbanisation

Oui

Le tout tel que montré à l'annexe < 1 >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.
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Canrlleme

laiêrrlea

Courilrme

Anntsecondaiæ

Courlleme

Avent

Cour

OuiOuiOui

0,6 m

2m

Oui

0,ô m

2m

Oui

0,6 m

2m

Oui

0,6 m

2m

Oui



ARTICLE 8

Le Règlement de zonage numéro I97-20I3 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que
déjà amendé, est modifié à son chapitre 4, section 4.5, article 4.5.3 (anciennement intitulé
< Dispositions relatives aux antennes porr un usage habitation >), par l'attribution du
paragraphe 4 du tableau à l'installation accessoire < Conteneur semi-enfoui à chargement
frontal )), lequel constitue une nouvelle norrne, le tout se lisant comme suit

4. Conteneursemienfouis
à chargement frontal

Distance minimale de la

ligne de tenain adjacent
à une rue

0,6 m

Le tout tel que montré à I'annexe < I >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.

ARTICLE 9

Le Règlement de zonage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié à son chapitre 4, section 4.4, article 4.4.2 (anciennement
l'article 4.2.6), en remplaçant le quatrième paragraphe par le suivant :

<Le nombre d'étages est fixé à 1. Toutefois, il est possible d'aménager un espace dans

I'entretoit du garage. Cet espace doit occuper au maximum 20 Yo de la superficie
d'implantation au sol du garage privé détaché, être utilisé à des fins de rangement
uniquement et être accessible par un escalier permanent; >

Le tout tel que montré à I'annexe < I >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.

ARTICLE 10

Le Règlement de zoîage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié à son chapitre 4, section 4.2, article 4.2.3 (anciennement
I'article 4.2.10), en modifiant le troisième paragraphe comme suit :

<<3. L'abri pour bois de chauffage peut être attenant à une remise, un abri pour
automobile détaché ou un garage privé détaché. >

Le tout tel que montré à I'annexe < I >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.

ARTICLE 11

Le Règlement de zonage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, à son chapitre 4, à sa section 4.2, à l'article 4.2.15 (anciennement 4.4.1) est

modifié par I'ajout, à la première colonne, de la mention ( cour avant secondaire >>, afin
d'assurer une cohérence des cours et des marges à travers le règlement, comme suit :

Hauteur maximale autofi sée

Types
Gour/ marge anière

Clôture 1,85 mèbe

Haie 2 mètres

Muret 1,85 mèbe

Le tout tel que montré à I'annexe < 1 >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.
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0,6 m

Oui

0,6 m

Oui

0,6 m

Oui

0,6 m

Oui

0,6 m

tui

0,6 m

Oui

0,6 m

Oui

Gours/ merges latérales

1,85 mèhe

2 mètres

1,85 mètre

Cour / marge avant et avant
secondaire

1,25 mèhe

1,25 mèbe

1,25 mètre



ARTICLE 12

Le Règlement de zorrage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que
déjà amendé, est modifié à son chapitre 4, section 4.1, article 4.I.7, par la suppression du
deuxième alinéa, afin de tenir compte de la dissociation des bâtiments accessoires et des

constructions accessoires, lesquels sont désormais traités séparément. Le même article est

également repris, sous le numéro 4.3.6, à la section portant sur les bâtiments accessoires
afin d'assurer la cohérence de la réglementation et de maintenir un traitement équivalent.

L'article 4.1.7 se lit désormais comme suit:

<< 4.1.1 : Constructions accessoires autorisées dans la cour avant dans le cas dtun
terrain profond

Malgré les dispositions des articles 4.1.5 et 4.1.6, les constructions accessoires sont
autorisées en cour avant, sans empiétement dans les marges avant ou latérales, lorsque la
cour avant a une profondeur de 30 mètres et plus. >

Le tout tel que montré à I'annexe (( 1 ), jointe à ce règlement pour en faire partie
intégrante comme si au long reproduite.

ARTICLE 13

Le Règlement de zonage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié à son chapitre 4, à la section 4.7 (anciewrement 4.9) afin de

reclassifier les dispositions relatives aux bâtiments, constructions et installations
temporaires, sans en modifier la portée, le contenu ni I'application, et ce, dans le but d'en
améliorer la clarté et la compréhension.

Le tout tel que montré à l'annexe < I >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.

ARTICLE 14

Le Règlement de zonage numéro I97-20I3 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié à la grille des spécifications visée à I'article 2.1.2, pour la zone
centre-ville Cv-706, en y ajoutant ( usage mixte )) comme disposition particulière sous la
classe Habitation Multifamiliale (H4).

Le tout tel que montré à l'annexe < 2 >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.

ARTICLE 15

Le Règlement de zoîage numéro I97-20I3 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié à la grille des spécifications visée à I'article 2.1.2, en ajoutant à

la grille de la zone centre-ville Cv-706, une note (4) liée à I'usage habitation
multifamiliale inscrite sous I'onglet < NOTES >.

La note numéro 4 se lira comme suit :

< (4) L'usage H4 n'est autorisé que s'il est combiné à un usage de la catégorie Cl ou C3 à
I'intérieur du même bâtiment principal. >

Le tout tel que montré à l'annexe < 2 >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.

ARTICLE 16

Le Règlement de zonage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié à la grille des spécifications visée à I'article 2.1.2, pour la zone

centre-ville Cv-702 en y ajoutant l'usage Pl < Institutionnel et public ) comme classe
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197-02-2026\6 - PR-197-02-2026 - Adoption du second projet de règlement.doc
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d'usage autorisé et en y édictant une disposition sous I'onglet < Usage(s) spécifiquement
autorisé(s) )), une note (2) et se lisant comme suit :

( (2) Pl05 >

Le tout tel que montré à I'annexe < 3 >, joint à ce règlement pour en faire partie intégrante
comme si décrit au long.

ARTICLE 17

Le Règlement de zonage numéro 197-2013 de la Ville de Brownsburg-Chatham, tel que

déjà amendé, est modifié au chapitre 2, section 2.I, articIe2.I.4, par la modification du
premier paragraphe afin d'ajouter les usages de la classe d'usage C3 - Restauration
parmi les choix d'usages autorisés, le tout se lisant désormais comme suit :

<<2.1.4: Usage mixte

Nonobstant I'article 2.1.3, les dispositions suivantes s'appliquent dans le cas d'un
bâtiment accueillant des usages mixtes :

1. Lorsque cela est indiqué à la grille des spécifications correspondante, un bâtiment
principal peut content 2 usages principaux ou plus, dont I usage du groupe
habitation (H). Les autres usages doivent appartenir à la classe d'usage Cl ou C3,
dans la mesure où l'usage est autorisé à la grille des spécifications. Le nombre de

logements est fixé à la grille des spécifications; >

ARTICLE 18

Le présent règlement entre en vigueur conformément à la loi

Kévin Maurice
Maire

Pierre-Alain Bouchard
Greffier et directeur du Service juridique

Avis de motion
Adoption du projet
Avis de I'assemblée publique de consultation
Adoption du second projet
Avis public assemblée référendaire
Adoption du règlement
Approbation de la MRC
Entrée en vigueur
Avis public (art. 137.17 L.a.u.)

7 juillet2026
7 juillet2026

ll aoÛit2026

Kj_URBANISME\LoIS & nÈCl-gNasNfs\RÈGI-eueuts CoURANTS\Règlemenr de zonage - amendement9026\PR-
197-02lz026\6 -PR-197-02-2026 - Adoption du second projet de règlement.doc
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Annexe I : CHAPITRE 4 : Dispositions relatives aux constructions, aux bâtiments et
aux installations accessoires et temporaires

KI_IJRBANISME\LOIS & nÈGLEN4SNTS\RÈGI EIupNfS COURANTS\Règlement de zonage - amendementg026\PR-
197-02-2026\6 -PR-197-02-2026 - Adoption du second projet de règlement.doc
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Annexe 2 : Grille des spécilications de la zone Cv-702

K:\_URBANISME\LOIS & nÈCLgMSNT$nÈCLeN4eNrS COURANTS\Règlement de zonage - amendementg026\PR-
97-024026\6 -PR-197-02-2026 - Adoption du second projet de reglement.doc
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Annexe 3 : Grille des spécifications de la zone Cv-706

K1_URBANISME\LoIs a nÈclpvsNrs\RÈclgMENTs coURANTS\Règlemenr de zonage - amend€ment9026\PR-
197-02-2026\6 -PF.-197-O2-202Â - Adoption du second projet de reglement doc
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Annexe I : CHAPITRD 4 : Dispositions relatives aux constrarstiorc, urx Mtimens et
aux instdlations rqqeseoires et temporaires

K:IGREFFEISEÀNCES PREPARATION UÉrnNmZmeir. JLJTLLËnI4. Urbsûismeu4.8 VR-L9|Æ2-2U26 - Adoptiou du
pojçt dê tÈElemcût (vcrsion projot ).doc
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RÈolemEilT DË zolrÂcc ilo {97-2013

G1IAHTRE4:

Dispositbns relatives aux construclftrns, aux bâtimentl eû aux insteHations
acceseoirss oû bmporairæ

[19742-2426, aft. 4, JJ/tutr't/2026]
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faù RÈcleuErr oÊ zoilAGE x0.197-201 3
VruE DE BRorvilsnuno.Cnmnn

CHAP]TRE 4 :

Dispositions relalives atrr construc'tions, aux bâtirnents et aux installdions acæssgircs et temponircs

Section 4.1 : lmplantation des construc{ions acce$oires

1.1.1: Règle générale

[1 97 -1 0-2021, aft . 1, 2207/2021]

Une ctnsfitction accessoire peut être implantée sur un tenain dans les crs et conditions suivanls :

1. Sur un lot qui est occupé par un bâtiment pdncipal;

2. Sur un tenain sans bâtiment pdncipal dont l'usage principal est le suivant : public, institutionnel,
récréatif ou agricole.

1,1,2: llatfuiaux de parement extérianrs

[197-01-2026, aft. 3, Jl/ttM/2026]

Les artides 3.3.2 (matédatx de parement extérieur pmhibés) et 3,3.3 (nombre de matériaux autorise)
s'appliquent aux consûuctions acæssoires.

4.1.3: Construction d'un gous.sol

La consûuclion d'un sous-sol pour une constuclbn accessoire est prohibee.

4.1.4: Gonstructions accessoire autorisées ou fohibées (interpr,étation deo tableaux)

Les tableaux de la présente section présentent les conshrctions accessoires au bâtinpnt principal qui

sont auhrisées ou prohibées, dans les oours et les marges du tenain.

Lorsqu'une consûuc{ion accessoire est autorisée, il est insoit < oui r dans les tableaux de la prÉsente

sec'tion, el lonqu'elle est prohibée, il est inscrit ( non ) dans la ælonne de la cour et de la marge
conespondanh (avant, latérale ou anière).

Des diçositions particulières s'appliquent pour les constuctions dans la rive et le littonl et ont
préséance sur toutes dispositions contraires.

Lorsqu'une constuclion accessoire est autorisée dans la marge, elle peut empiéter jusqu'à la ligne de

tenain, à moins d'une disposition parliculièn (empiétement maxlmd dans la marge ou distance

minimale de la ligne de terain).
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't RÈelemetr DE zoNAcE No.1g7-201 3

V|LLE DE Bnowilsaunc.CHATHAt

CHAPITRE 4:
Disoositions rclatives aur constructions. aux et aur installations acelssoires et temooraies

4,1.5: Gonstruc,tions accessoires autorisées pour tous les usages

[1 97 -07 -201 4, an, 3, 20/1 02A1 4]

Les consÛuctions accessoires, pour tous les usages, sont autorisées dans les cours et les marges aux
conditions suivantes :

Confirctlonr
acca:coiu ruloriséee

Aniite

'1. Abri à bac Non

Distance minimale
de la ligne de tenain

[197-02-2026 aft. 6,

2. Abri pour bois de
chaufiage

Distance minimale
de la llne de tenain 0,6 m

Ealcon, galede,
pâtio, terasse,
penon et porche

Empiètement

maximal dans la

marge

Distance minimale
de la ligne de tenain

4, Clôture, haie, arbre
et muret

Distance minimale
de la ligne de tenain
adjacent à une rue
Distance minimale

de la ligne de terrain
adjaænt à une rue à
lintérieur d'un
perimètre

d'uôanisation

[197-02-2026. art" 7

en saillie
marquise, comiche,
auvent, avant-toit,
fenétre, port+à-faux,

chemirÉe (sans

balæn ou galede)

Emp{ètement
matimal dans la

Oul

Oui

Oui

Ê

1m

1,5 m

Oui

Cour

Non

0,6 m

Oul

1m

Oui

0ui

Oui

Xama

Non

0,6 m

Oui

1m

0ui

Oui

'1,5 m

Oui

t#rahs

Cour

Non

0,ô m

0ui

1m

Oui

Oui

Oui

trtâ

1m

Oui

Non

2m

1m

Oui

0,6 m

2m

Oui

1,5 m

Oui

Avrnt secondeire

Cour

'l m

Oul

Non

2m

't m

0ui

0,6 m

2m

Oui

0ui

Iame

1m

Oui

Non

2n

1m

Oui

0,6 m

2m

Oui

1,5 m

Oui

AYrnt

Gour

1m

Oui

Non

?n

1m

Oui

0,6 m

2m

Oui

0ui

Page 95



0,6 m

Oui

3m

1m

Oui

0,6 m

0ui

3m

1m

0ui

LatÉnlee

0,6 m

Oui

3m

1m

0ui

0,6 m

Oui

Non 
*

Avrntsecondair€

0,6 m

Oui

Oui

0,6 m

Oui

Non 
*

Avant

0,6 m

Oui

Non

RÈGLEftIENT DE zoNAGE I'Io.197.20,I 3

Vru-e oe BnowtsBuRc.CHATHArït

CHAPITRE 1:
DisPofitions relatives aur construc{ions, aur bâtimq4lg"et au.x installations accessoircs et temporaires

Coneûuc{ions
ecætsoirus autodsé€s

marge

Anièrs

6. Escalier extérieur
aménagé sur le
tenain

Distance minimale
de la ligne cle tenain

Oui

0,6 m

7. Escalier

donnant accès au

bâiment d'une
hauleur de 2 mèhes
el plus

Empiètement
ma<imal dans la

marge

Distance minimale
de la ligne de tenain

* Uniquernenl un escalier de secours s'il est impossible de I'installer ailleurs âux fins de se conforme an Cde de
construction du Quêbec.

t

0ui

donnant accès au

bâtiment d'une
hauteur maximale de
2 nÈtræ ou donnant
accès au sous-sol
Empiètement
maximal dans la

marge

Distance minimale
de la ligne de tenain

9. Mur de soutènement

Distance minimale
de la ligne de lenain
adjaænt à une rue

Distance minimale

de la ligne de tenain
adjacent à une rue à

l'intérieur d'un
périmétre

10. Pergolad'entrée

Distânce minimale
de la ligne de tenain

11 el spa
(incluant les plabs-

formes d'accès et les

équipements

3m

1m

2m

1m

0,6 m

Non Oui Non 0ui 0ui 0ui 0ui

0ui

Oui

Oui

Non

2m

1m

0ui

Oui

0,6 m

Oui

2m

1m

Oui

Oui

0,6 m

Oui

2n

1m

0ui

Oui

0,6 m

Oui

2m

1m

Oui

2m

Oui

1m

0ui

2m

'I m

Oui

2m

Oui

1m

Oui

2m

1m

0ui

2m

Oui

1m

Oui

2m

1m

0ui

2n

Oui

1m

Oui
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1,5 m

0ui

1,5 m

0ui

tâËrdes

1,5 m

0ui0ui

Avantsecondain

OuiOui

Avanl

0ui

ftt RËclemrrr DE zoNAGE No.197.2013
VTLLE DE BRowt{sBURc-CHÀTt{AM

CHAPITRE4
Dispositions rclatives aux consûrclions. aur bâtiments et aur insiallations accessoires et lemporaires

Conrtuctlons
Anièrc

acoessoifes)

Distance minimale
de la ligne de tenain 1,5 m

12. Trotoir, sentieret
rempe

4.1.6: Dispositions particulières pour certaines construc{ions accessoires autorisées pour
les usages autres que I'habitation

[1 97 -07 -201 4, aft . 4. 20/ 1 0/20 1 4]

Pour les usages autres que I'habitation, les consûuciions aæessoires suivantes sont autorisées dans les
cours et les marges, en plus des constructions visées à I'article 4.1.6, aux conditions suivantes :

Goneûuctlon: rcceetoires
1ltolhéer

Anièrc

0ui

1. Enseigne détachée du

bâtiment

2. Étabgaextérieur

Dislance minimale de la

ligne de tenain

3. Caf6tenasse

ildgc

Non

Oui

3m

Oui

3m

Oui

5m

Empiètement maximal dans
la marge

Dislance de la ligne de
terrain adjacent à une rue
pour les zones Cv-701 à

Cv-71 3

4. Entreposageextérieur

Distance minimale de la
ligne de tenain

Voir larticle 4.2.9

Cour

Non

Oui

3m

Oui

5m

Oui

3m

&r9e

0ui

Oui

3m

Non

Oui

3m

latÉnbs

Cour

0ui

Oui

3m

Non

Oui

3m

firgc

Oui

0ui

3m

1m

Non

Oui

3m

Avantrccondrin

Cour

0ui

Oui

3m

't m

Non

Oui

3m

Irge

0ui

Oui

3m

1m

Non

Oui

3m

AYrnt

Gqr

0ui

Oui

3m

'I m

Non

Oui

3m
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RÈoLErÊr{T oE zoilAoE }to.l9Z-2013
Vins oe Bnowrsgure€mrnnn

CHAPTRE 

'DispoÊfrons nhires atlconetnlcqgls, aplEH$e[b 4au hctrlslonsacæssoircs dtamporeEs

4.1.7 : ConsEudions accessrires autorisées dans la orr ayant dans h cæ dun tendn
profond

n97 -02-m1 3, an. 4, I 3/1Y201 3l
/t97-02-2026, aft 12, JJ/ifiilnM\l

Mdgre les dispæilions des affi 4,1.5 el 4.1.6, bs con*udbns accessoires sort aubiees €n colr
a€nt sms em$éhrnentdans les mages arantou latérdes, brsqse la cour at/ant a une probndarrde
30 nÉfies et plus.

*
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RËeleuexr DE zoilAGE ilo.192.2013
VILLE DE tsRoWNSBURG.CHATHAM

CHAPIIRE 4
Dispositions telatiyes aux constuctions. aux bâtinenb el aux install*ions accessoires et temoorairës

Sec{ion 4.2 : Dispositions paficulières aux constructions accessoires

1.2.1: l{ormesgénérales

7t 97 -02-2026, art. 2, JJ/Mttl/20261

Pour la présante section, ên plus des dispositions parliculières applicables à la rive et au litoral, les
dispositions générales suivafes s'appl(uent aux ænstructions accessoires autod#es :

1. La superficie d'une consfucûon aæessoire ne peut excéder la superficie du bâtiment pdncipal;

2. Les conshtc{ions accessoires doivent êFe implantées isolément du bâtiment principal, à une
distance minimale de 3 mètres, à moins d'une indication contaire au présent règlement;

3. Les matériaux de lnition extédeure des constuctions accessoires denantes au bâtiment
pdncipal doivent s'harmoniser arcc ceux du bâtiment principal et êbe de qualité et de dasse
comparables à ceux utilisés pour la consfuction de ce demier, afn d'assurer une coh&ence
architecturale de l'ensemble bâ'ti;

4. Les construclions accessoires implantees de façon détachée doirænt être situées à une
distance minimde de deux (2) mètres du bâtiment principal, à moins d'une indication contraire
au présent règlement;

5. La superficie maximale d'implantation de toutes les conshrctions accessoires implantées sur
un lenain ne doit pas excâier vingt pour cent (20%) de la superficie de la cour anière de oe
tenain.

4.2.2: Abri à bac

fi 97 -42-2026, aft , 5, lJ/trlttl/20261

Les dispositbns suivantes s'appliquent aux abris à bac :

1. Un (1) abri à bac est autorisé partenain situé à l'exterieur d'un perimèfe d'uôanisalion;

2. La haleur maximale de I'abri est de deux (2) mètres;

3. La superficie ma,rimale est de cinq (5) mèfes canés;

4. L'abd doit êfe conslruit de matériaux durables et entretenu de manière à ne pas nuire à
l'apparence ou à la secrdté du site;

5, L'abi à bæ doit ê[e situé de manière à ne pas empiéter sur les voies publ(ues, les limites de
tenain ou les servitudes, et à ne pas nuire à I'acces ou à I'utilisalion des services municipaux;

6, Labd à bac ne peut ê[e annexé au bâtiment pÉncipal, à une consfirdion, à un bâtinent ou
une installation accessoire.

,3
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,* RÈelsmetr DE zoilAcE ilo,197.2013
Vn-u oe Bnorvrseune.Gxlnm

CHAPITRE 4 ;

Disgositions æhtives aq constructions. aux biitiments et aux installations accessoires et iemoorairps

4,2,3 z Abri pour bois de charffage

Les dispositions suivantes s'appliquent aux abris pour bois de chauffage

I . Un (1) abri pour bois de cûauffage e$ autorisé par terrain;

2. La haubur maximale de I'abri pour bois de chauffage est fixée à 3,5 mèfes et la superficie
maximale à 18,6 mètræ canés;

3. L'abri pour bois de dauffage peut êûe atenant à une remise, un abri pour automobile détaché
ou un garage pdvé détaché. [197-08-2015, aft. 2, 02/05/2U6] n97-02-2026, art. 10,
JJ/MM/AAAAI

4.2.4: Balcon cd galerie

Les dispositions suivantes s'appliquent aux balcons et aux galeries

L'espace sous la galerie ou le balcon doit êbe enlouré d'un écran de façon à présenter une
opacité d'au moins 75 %. Cet écran peut ê[e fait d'un treillis de bois ou d'un aufe matériau. ll
peut également êhe fait d'un aménagement paysager (aÉustes et vegétaux), si la hauteur de
I'amâragement paysqer est ar moins égale à la hauteur du plancher de la galerie ou le
balcon. Cette obligation s'applique uniquement pour une galerie ou un balcon situé en cour
avant.

4.2.6 t Patio et terrasse

Les dispositions suivantes s'appliquent aux patios et aux tenasses :

1. Le nombre de palios ou de tenasses partenain n'est pas limite ;

2. Le pafio ou la tenasse peuvenl êhe recouverts d'une stnrcture de bois ou de mé{d ; dans æ
cas, il est considéré comme un pavillon de jardin et doit respecter les normes prévues à cet
efiet.

4.2.6t Perron et porche

Les disposilions suivantes s'appliquent aux penons et aux porches :

1. Le nombre de penon ou de porche par tenain n'est pas limite.

4.2.7 : Pavlllon de jardin et pergola

Les dispositions suivantes s'appliquent aux pavillons de jardin et aux pergolas

1 . Un ( 1 ) pavillon de jardin et I pergola sont autorisés par tenain;

2. La hauteur manimale est fixée à 3,5 mèfes;

3. Le nombredétages estfixé à 1;
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RÈGrE[rËr{r DE zoNAcE No.t97-2013
VILE r]E BRoTvI{SBURc.CHATHAI{

CHAPIfRE 4;
Dispositions çlglvee au,x ggnpFuctions. aux bffmentg et aur insbllations accessoircs qt lqFponirus

4. La superficie maximab est fixée à 25 rnràtes canes;

5. Un abri recouvrant une piscine ou un spa est considéré comme un pav{llon de jardin pour les
fins du présent Èglement.

42.8: Pergola d'entrée

Les dispositions suivantes s'appliquent aux pergolas d'entrée :

1. Deux (2) pergolas d'enfée sont autorisées partenain;

2. La hauteur maximale est fixée à 3,5 mètres;

3. La superficie mafmde est fixee à 2 mràfes camâs par pergola.

4.2.9: Cafêterrasse

U 97 -01 -2021, aft . I 6, 2V07/2021 l
Les calÉs-lenasses sont autorisés aux conditions suivantes :

1. Les cafés-tenasses sont autorisés sur un tenain où s'exerce un usage de restauration ou de
wnte et de production de boissons alcoolisées;

2. La superficie d'implantation maximale du café-tenasse est de 75 mèhes canes;

3. La hauteur maximale du café-tenææ ne doit pæ excéder 0,60 mèfe par rapport au niveau

du sol du tenain;

4. L'aménagement du café{enasse peut empiéter sur les æses de stationnement nécessaires à
l'etablissement jusqu'à un maximum de 50 % des cases exigées au présent règlement;

5. Les toib, auvenb et marquises de toile sont autodses et doivent êfe faits de matÉriarx
incombuslibles (le polyéfrylène est intedit). Ces demiers doivent être constr.rits de façon à
empêchet tout écoulement d'eau sur la rue ou sur un tenain adjacen!

6. Le sol d'un café-tenasse, sauf pour la partie gazonnée, doit êfe revêtu d'un matédau solide;

7. Les auvenb, les abris, le mobilier et les aménagements temporaircs sur les cases de
stationnement doivent ête enlevés dans les 14 jours suivant la fin de I'exploitation du café-
tenasse;

8. Aucune anseigne n'est autorisée sur le café-tenasse, sanf pour le menu et les heures
d'ouverfure,

fl
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q RÈalemEilT DE zoNAcE 1ro,197.2013
Vuu oe BnomseuRc.CHArHAM

CIIAPIÎRE 4;
Dispoaitions nlatives aux consûuctions, aux Mtiments et el.tr acceseoircs €t temgorairB

42.10 r Dispositions particulières aur piscines et aux spas

4.2.10.1: Normerd'implantalion

Les normes d'implantation suivantes s'appliquent aux piscines et aux spas

1. Un maximum de 1 piscine et de 1 spa est autorisé par tenain dont I'usage est habitation;

2. La distance minimale entre une piscine et un bâ'timent principal est de 2 mètres;

3. La distance minimale entre la paroi d'une piscine hors tene, creusée, semi+reusée ou
démontable et tout mur d'un bâtiment, d'un muret ou d'un aÉre e* de 1,5 nètre. [197-02-
201 3, art. 8, 1 Y1 21201 3I

[.2.10.2: l{ormesd'aménagement

Les normes d'aménagement suivanles s'appliquent aux piscinæ et aux spas

1. Des trottoirs d'une largeur minimale de 0,91 mêtre doivent êûe consfuits autour d'une piscine

creusée et doivent s'appuyer à la paroi de la piscine sur tout son périmètre. Ces trotoirs
doivent êfe construits de matériaux antidénapants; n97-07-2015, aft. 2, 30/11/20151

2. Les glissoires et tremplins sont uniquement autorisés porr une piscine creusée;

3. Toute piscine creusée ou semi*reusée doit être pourvue d'une échelle ou d'un escalier
permettant d'entrer dans l'eau et d'en sodiq

4. Afin d'empêcher un enlant de gfimper pour atteindre le rebord de la piæine ou du spa, tout
appareil composant le système de chaufhge ou de filfalion de l'eau doit ête insdlé à plus de
1,5 mète d'une piæine ou d'un spa, Cette disposition ne s'applique pas à un spa muni d'un
système de filtration intégrc. De plus, peut être situé à moins de 1 mèùe de la piscine ou du
spa tout appanil lorsqu'il est installé à I'intérieur d'une enceinte; sous une stucture qui

empêôe l'acces à la piscine ou au spa à padir de I'appareil ou dans un bâiment;

5. Les conduib reliant ces appareils à la piæine ou au spa doivent êfe souples et ne doivent pas

offrir d'appui à moins de 1,5 mètre du æbord de la piscine ou du spa;

6, Tout systèrne d'eclairage doit ête disposé de laçon à éviler I'eclairage direct d'une propdété

voisine et l'alimenbtion èbctrique doit se faire en soutenain ou par I'intérieur d'un bâtiment;

7. En aucun bmps, la piæine ou ses accessoires au sol ne doivent êbe situés en defr de toute
ligne de servitude publique;

8, Une piæine ne doit pas être située æus filélectnque ou sur une installation septique.
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f-€t RÈGLEilrEirT DE zoirAGE ilo.197-2013
Vtu oe Bnowrsatne.Curulu

CI|APITRË 4:
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4.2.10.3: Normes de sécudté

Les normes de securité suivantes s'appliquent aux piscines et aux spas

1. En aucun lemps, une piscine (creusee, horc-tene ou gonflable), incluant un tremplin et une
glissoire, et un spa ne doivent êfe direc{ement accessibles;

2" Toute piscine et spa doit êûe entouree d'une enceinte d'une hauteur d'au moins 1,2 mète de
manière à en protéger l'accès. Une enceinte peut être composée d'une clôture ou d'un mur ou
partie d'un mur d'un bâtiment (une haie n'est pas considéÉe comme une clôture);

3. Une c{ôfure formant tout ou parlie d'une enæinle de même que toute porte âménagée dans

ætte clôture doit empêûer le passage d'un objet sphérique, de 10 centimèûes de diamètre et
être dépourvue de tout élément de fixation, saillie ou parlb ajouree pouvant en faciliter
l'escalade. De plus, la distance ente le sol et le dessous de la cbture ne peut excéder 10

centimètes. Elle doit être maintenue en bon état; [197-10-2016, aft. 6, 27/03/2017]

4. Toute pode aménagée dans une enceinte doit être munie d'un dispositif de séarité passif
insiallé du côté intedeur de l'enceinte, dans la partie supÉrieure de la porte et pennettant à
ætte demière de se refermer et de se venouiller automatiquement (ferrn-porte et loquet

automatique). Le dispositif de sécurité doit être situé à au moins I mèfe du niveau du sol;

5. Un mur formant une partie d'une enceinte ne doit êfe pouwu d'aucune ouverture permetlant

de pénétrer dans l'enceinte;

6. Une piscine hors-tene, creusée ou semi-creusée dont la hauteur de la paroi est de moins 1,2

mètre en tout point par rapport ar sol, une piscine démontable dont la hauteur de la paroi est
de moins 1,4 mètre ou un spa doit êfe entourÉe d'une enceinte. Cetle disposition ne

s'applique pas lorsque le spa est muni d'un couvercle rigide et d'un systràme de venouillage ou
que I'accès à la piscine s'effectue de I'une ou l'autre des façons suivantes : [197-02-2013, art.

11,13n42U31

a) au moyen d'une écielle munie d'une portière de sécutité qui se referme et se

'ænouille automatiquement pour empêcher son utilisation par un enfant;

b) au moyen d'une échelle dont l'accès est protégé par une clôture et un dispositff

de secudtâ conforme au présent règlernent;

c) à partir d'une plateforme ceintuÉe par une banière d'au moins'1,2 mèfe de
hauteur dont I'aæès est empêché par une porte munie d'un disposiff de
secudté mnforme au préænt reglement;

d) à parlir d'une terrasse nattæhée à la résidence et amênagee de telle façon que

sa pailie ouvrant sur la piæine est protégee par une banière d'au moins 1,2

mèfe de hauteur et dont l'accès est empêché par une porle munie d'un
tlispositif de séorité conforme au présent règlement.

7. Une piscine démontable dont la hauteur de la paroi est de moins de 1,4 mètre n'a pas à êùe
entourée d'une enceinte si, lorsqu'elle n'est pas utilisée, elle est recouverte en tout temps

d'une couverture visant à empêcher un enfant de tomber dans la piscine;

8. Lorsqu'un *calier el une plateforme d'accès à la piscine ou au spa sont édgés, un garde-

corps d'une hauteur minimale de 90 centimètres doit ête installé lorque la platebrme est
située à plus de ô0 centimèûes du niveau du sol, La plateforme doit avoir une largeur

supérieure à 60 cenlirnèhes et la surfaæ doit être antidérapante;
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9. Le système de vidange de l'eau de la piscine doit être organisé de façrn à ne pas vidanger
f'eau dans un lac, cours d'eau ou dans la rue: {197-02-2013, aft. 10,13/1V20131

10. Une piscine doit être équipée d'un système de filtration assurant le renouvellement et la
filfation de l'eau de manière continue au moins à toutes les douze (12) heures; [197-02-2013,
aft. 10, 13/12/20131

11. Lorsque le niveau sonore du système de filfation dépasse 60 dB le jour et 40 dB la nuit,
mesuré aux limites du tenain, le système de filtation doit être recouvert adequatement de
façon à atténuer l'intensité du bruit ou déplacer vers un endroit susceptible d'amoindrir
l'intensité du bruit aux limites du lenain aux niwaux maximums autorisés. [19]-A2-20fi, an.
10,1yl2120131

4.2.11 : Dispositions paÉiculièrcs aux clôtures, haies, murets et murs de soutènement

4.2.11.1 : Hauteur autorisée

La hauteur des dôtures, des haies et des murets est mesurée en fonction du niveau moyen du sol dans
un râyon de 2 mètes de l'endroit où ils sont consûr:ib, ériges ou plantés.

Les hauteurs suivantes s'appliquent (il s'agit de la hauteur totale autorisée, ce qui inclut les détails
omementaux et de décoration appliqués sur la dôture ou le mure$ :

tlautcur muinale iltorieée
Typeo

Courlmqpar*la

Clôture 1,85 màre

2 mètres

Muret 1,85 mèûe

[1 97 -02-2026, art. 1 1, l J/MM/2026]

La hauteur des murs de soutènement n'est pas limitee : elle est déterminée par le rapport d'ingénieur
conformément aux dispositions du Règlement de consfuction.

Dans le cas d'une aclivité d'enteposage extérieur autorisée par le présent règlement, la hauteur
maximale de la clôture estfixée à 2,5 mèfes.

Pour les usages agricoles et de production de cannabis (A301), une dôture d'une hauteur maximale de
4 mèfes peut ête érigée partout sur le temin. [197-01-2021. aft. 17, 2A07/2021]

Pour les usages recréatifs, institutionnels et publiæ, il est permis d'ériger une dôture d'une hauteur

maximale de 2,5 mèfes à la ænditjon qu'elles soient ajourées à au moins 25 %.

4.2.11.2: Distance d'un équipement d'utilité publique

Les clôtures, les haies, les murets et les murs de soutènement doivent être consfirits à une distance

minimale de 1,5 mètre de lout équipement d'utilité publique.

Haie

Gounlmnæffirdes

1,85 mète

2 mètres

1,85 mètrc

Carln4ervatdauant
smndrio

1,25 mète

1,25 mètre

1,25 mètre
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4,2.11.3: ilatériauxautorisés

Les matériaux autorisés pour les clôtures sont :

1. Le bois pein[ vemi ou teinté. Cependant, il est permis d'employer le bois à l'état naturel dans
les cæ de clôfures rustiques faites avec des perches de bois;

2. Le métal;

3. Le PVC;

4. L'aluminium;

5. Les élémenb façonnés et prépeinb;

6' La mailb de chaîne, peinte ou recouverte de vinyle, avec ou sans lamelles. [1g7-07-2015, art.
3,30h1n0151

Les matériaux autorisés pour les murets et les murs de soutènement sont :

1. La maçonnede;

2. Le bois;

3. La piene naturelle;

4. La roche;

5. Le bebn nervuÉ.

1.2.11.4: ftldériauxprohibes

Les matédaux pohibés pour les ckitures, les mureb et les murs de soutènement sont ;

1. La brode à poulet;

2. Les broches et fls barbelés, sauf pour les usages agricoles ;

3. Les lates de bois utiligles pour les clôtures à neige ;

4. Les panneaux de parlicules ou d'agglomérés exposés ou de conte-plaqué ;

5. Les favenses de chemins de fer en bois ;

6. ïous mdériaux souples, fait de matériaux plastiques, carton, papier et autes, n'offrant pas
une dgidilé pour assurcr la sécurité des personnes ou empêdrer l'infision. [197-07-2015, aft.
4,3on1nu5l
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Sec{ion 4.3 : lmplanlation des bâtimentjs accessoires

1197-02-2026. a11. 3, JJ/MM/20261

4.3.1 : Règle générale

Un bâtiment accessoke peut êfe implanté sur un tenain dans les cas et conditions suivanb :

'1. Sur un lot qui est occupé par un bâtiment principal;

2. Sur un tenain sans bâtiment principal dont l'usage principal est le suivant : public,
institutionnel, récÉatif ou agricole.

1.3,2: ilatériaux de parement extérieun

Les articles 3.3.2 (matédaux de parement extérieur prohibés) et 3.3.3 (nombre de matériaux autorisé)
s'appl[uent aux bâliments accessoires.

4.3.3: Construc,tiond'unsous.sol

La ænstuc,tion d'un soussol pour un bâtiment accessoire es1 prohibe.

4.3.4: Bâtiments accessoires autodsés ou prohitÉs (interpÉtation des tabtearn)

Les tableaux de la préænte section préæntent tes bâtiments aæessoires au bâtiment principal qui sont
autorisés ou prohibés, dans les cours et les marges du tenain.

Lorsqu'un bâtiment accessoire est autuisé, il est inscrit q oui I dans les tableaux de la pÉsente section,
et lorsqu'il esl prohibe, il es{ inscdt ( non E dans la colonne de la cour et de la marge conespondante
(avant, latérale ou anière).

Des dispositions particulières s'appliquent pour les bâtiments accæsoires dans la rive et le lifroral et ont
préséance sur toutes dispositions contraires.

Lonqu'un bâûment accessoire est autorise dans la marge, il peut empiéter juEu'à la ligne de tenain, à
moins d'une disposition padiculière (empiétement maximal dans la marge ou distance minimale de la
ligne de lenain).
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automobiles

détaclÉ

Distance minimale

de la ligne de
terrain

$97-A9-2017, arL

2. Garage privé

détaché du
bâtiment principal

Distance minimale

de la ligne de
tenain

Poulailler

Distance minimale

de la ligne de

tenain

[197-05-2017. aft.

Distance minimale
de la ligne de

5. Sene

Dislance minimale

de la ligne de
tenain

Empiètement

maximal dans la

marge

minimale

RÈelemEilr DE zoNAGE No.19l-2013
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4.3.5 : Bâtiments accessoiræ autorisés pour tous les usages

Les bâiments accessoires, pour tous les usages, sont autorisés dans les cours et les marges aux
conditions suivantes :

Bâtlments
accersoires autoris&

Anièrc

p0ur

0ui

1,5 m

'1,5 m

2m

0,6 m

1m

1m

Oui

0ui

Oui

Cotrr

1,5 m

Oui

1,5 m

Oui

2m

0ui

0,6 m

Oui

1m

0ui

1m

Oui

llame

1,5 m

Oui

1,5 m

Oui

2m

Oui

0,6 m

Oui

1m

Oui

't m

0ui

Cour

Latérales

1,5 m

Oui

1,5 m

Oui

2m

0ui

0,6 m

Oui

1m

Oui

1m

Oui

Ilaroe

Non

Non

Non

Non

Non

0m

1m

Oui

Avanl
secondaire

Gour

Non

Oui

Non

0ui

0ui

0m

1m

Oui

târoê

Non

Non

Non

Non

Non

0m

1m

Oui

Cour

Avant

Non

Non

Non

Non

Non

0m

1m

0ui
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Bilimenb
aocessoires aftodsés

de la ligne de
tenain

Ardère

t1.3.6 : Bâtiments accessoires autorisés dans la cour avant dans le cas d'un tenain profond

1197 -02-2026, art. 1 2, JJ/MM/20261

Malgré les dispositions des articles 4.3.4 et 4.3.5, les bâinrents accessoires sont autorisés en cour
avant sans empiétement dans les marges avant ou latérales, lonque la cour avant a une profondeur de
30 mètes et plus.

Dans le cas d'un garage pdvé détaché du bâtiment principal, celui*i doit ête implanté à une distance
minimale de 15 mètres de la ligne de tenain adjacent à une rue.

4.3.7 : Dispositions paÉiculières pour certains bâtiments accessoires autorisées pour les
usages autres que I'habitation

[t 97 -07 -201 4, aft . 4, 20/ 1 A/2A 1 4]

Pour les usages autres que l'habitation, les bâtiments accessoires suivanles sont autodsés dans les
cours et les marges :

Aniàe
8âtimenb acceogo,ires

aubri!ée3

Bâiment destiné à

l'enteposage intérieur
et autres bâtimenb
aæessoires

Distance minimale de la
ligne de tenain

2. Po$e de garde / securité

Distance minimale de la

ligne de tenain

0ui

fiuç

5m

0ui

2m

Laiérales
Avant

secondairc
Avant

Gour

5m

0ui

0ui

2m

ilarge

5m

0ui

Oui

2m

Latérales

Gour

5m

0ui

Oui

2n

targe

Non

Oui

2m

Avant
secordai1B

Cqr

Oui

Oui

2n

llarge

Non

Oui

2m

Avart

Cour

Non

Oui

2n
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Pôle local (Pl)

Cent*ville (Cv)

Residenùelle (R)

Agricole (A)

Agrcforestier (Af)

Rurale (Ru)

Villegiature (V)

lot destructuré (D)
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Dispositions rcldives au construc,tions. aur bâtiments et aur accessoircs et tÊmooraires

Sec'tion 4.4: Dispositions particulièræ aux bâtiments accessoires

t1.4.1 : ilormes générales

Pour la présente section, en plus de dispositions parliculières préwes dans la rive et le littoral, les
dispositions générales suivantes s'appliquent pour les bâtiments acc€ssoires autorisées :

1. La superficie d'un bâtiment accessoire ne peut excéder la superficie du bâtiment principal, à
l'exception des bâtments accessoires destinés à I'enteposage pour les usages aufes que
I'habitalion;

2, Les bâtiments accessoires doivent ête implantés isolément du bâ'liment pdncipal, à une
distanæ minimale de 3 mèfes, à moins d'une indication conbaire au présent reglement;

3" La distance minimale ente 2 bâtiments accessoires est de 3 mètres, à moins d'une indication
contraire au présent règlement;

4. Les bâtiments aæessoires (remise et garage détaché) doirænt s'harmoniser avec le bâtiment
principal; [197-01-2021, aft. 11 , 2A07/2021]

5. La superficie maximale d'implantation de tous les bâtimenls accessoires implantées sur un
tenain ne doit pas excéder vingt pour cent (20 o/o) dela superficie de la cour anière de ce
tenain.

4.1.2: Gange privé détaché du bâtiment principal

[1 97 -01 -2021, ad. 1 2, 2U07/2021]

Les dispositions suivantes s'appliquent aux garages privés détachés du bâtiment principal.

1. Dispositions à respec{er pur les garages privés détachés :

Afcctron Srpottcbdoenah

Plus de 6000 mètres canés

Suærficie d'implantation au

sol : 100 rnz

Hautzur des muts : 4 m
Hauteur de la porte de

garage: 3,75 m

Superficie d'implantation au

sol: 125 rnz

Hauteur des mun : 5 m
Hauteur de la prte de

garage:4,75 m

Superfi cie d'implanlation au

sol : 150 m2

Hauleur des mum : 5 m
Hauteur de la porte de

garage:4,75 m

Entre 3000 et 6000 mêtres
carnis

Superflcje d'implantation au

sol : 75 m2

Hauteur des murs : 3,5 m
Hauteur de la poile de

gar4e:2,75n

Superficie d'implantation au

sol : 85 rn2

Hauteur dæ murs : 3,5 m
Hauteur de la porte de

garqe:2,75n

Superficie d'implantation au

sol: 100 mz

Hauteur des murs : 4 m
Hauteur de la porte de

garage:3,75 m

Moins de 3000 metres
canés

Superfi cie d'implantation au

sol : 65 m2

Hauteur des muns : 3,5 m

Hauteur de la pofte de
gæ4e:2,75m

Superficie d'implantation au

sol : 75 m2

Hauteur des murc : 3,5 m

Hauteur de la porte de
garage: 2,75 m

Superfi cie d'implantation au

sol : 85 m2

Hauteur des murs : 3,5 m
Hauteur de la porte de

garqe:2,75m
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2. Malgé les disposilions du tableau ci-hrut, dans les zones Pl, Cv et R la superficie
d'implantation au sol des garages privés détachés ne peut excéder celle du bâtiment principd;

3. Un (1) garage privé détaché du bâtiment principal est autorisé par tenain;

4, Le nombre d'étages est fixé à 1. Toutefois, il est possible d'aménager un espace dans
I'entetoit du garage. Cet espace doit occuper au maximum 20% de la wperficie d'irnplantation
au sol du garage pfivé détache, êhe ulilisé â des fins de rangement uniquement et êûe
aæessible par un escalier permanent; [197-04-2023, aft. 7, 0U11202a] [197-02-2026, aft. 9,

JJIMM/MAAI

5. La hauteur totale du garage privé ne peut excéder h hauteur totale du bâtiment principal;

6. Un maximum de 2 portes de garage æt autorisé par garage privé sur une façade donnant sur
une rue. Dans les aufes cas, le nombre n'est pas limité;

7. Le garage pdvé doit être situé à une distance minimale de 3 mètres du bâtiment principd;

8. Un garage pdvé détaché du bâtimenl principal en surplus d'un garage attenant au bâliment
principal est autotise pour tous tenains situés hors d'un périmètre d'urbanisation et ayant une
superficie de 3 000 mèFes canés et plus.

4.4.3: Remise

Les dispositions suivantes s'appliquent aux remises

1. Une (1) remise est autodsée par tenain à l'intétieur d'un périmèhe urbanisalion et deux (2)
pour les tenains à l'extérieur d'un pédmèûe urbanisalion; [197-01-2021, art. fi, 2A07/2021]

2. La hauteur maximale des murs de la æmise est fixée à 2,45 mèbes et la hauteur totale de la
remise est fixée à 5 mètes;

3. Le nombre d'étages est fxé à 1;

4. La supaficie maximale d'une remise est fixée à 18,60 mèûes canés pour cetre implantee à
l'lntedeur d'un périmèfe d'urbanisation el de 24 mèfes canes dans les aulres cas; ng7-03-
201 6, art. 1, 1 U07/20161

5. Pour læ emplacemenb poesédant une piscine creusée ou hors-tene, une remise
suppËmentaire æcessoire à la piscine est autodsée pour pemettre aux usagers de la piscine

de se changu ou pour remiser les accessoires de la piscine. Celle+i ne peut excéder une
superficie de 8 mèûes ænéx; [197-07-20'15, aft. 1, 30nil2015]

6. Pour I'usage hôitaûon multifamiliale, la superficie d'une remise ne doit pas excéder 4 mètres
canÉs par logement ni exéder une superficie totale de 30 mètres canés. Toutefois, une
superfcie minimale de 18,6 mètres canés est autorisée, peu importe le nombre de logement
du bâliment; [197-08-201 5, aft. 1 , U05/2016]

f*,
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4.4,4: Sene domestique

[1 97 -01 -2021, aft . 1 4, 2U072021 ]

Les dispositions suivantes s'appliquent aux ænes domestiques

1. Dispositions à respecter pour les ænes domestiques

Afrcaûon Suæmdedetnnin

Ptus de 6000 mètes canés

,3

Pôle local(Pl)
Cente-ville (Cv)

Residentielle (R)

Agricole (A)

Agrotoiestier (Af)

Rurcle (Ru)

Villegiature (V)

llot dêstructuré (D)

Nombre de serres
autoriséæ :2

Superficie matimale de
chaque sene: 30 m2

Nombre de senes
autorisées:3

Superflcie maximale de
chaque sene: 30 m2

Nombre de senes
autorisées: nla

Superfcie maximale de

draque sene : n/a

2. La hauteur maximale est fixée à 4,5 mètres ;

3, La vente de produits est prohibée.

4.4.5: Véranda

Les disposilions suivantes s'appliquent aux vérandas :

1. Le nombre de véranda par bâliment pfincipal n'est pas linilé; [197-06-2016, art. 2. 15/0Y2017]

2. La superficie maximale d'une véranda ou la superficie maximale totale des vérandas ne peut

excéder 50% la superficie d'implantation au sol du bâtiment pincipal; [19746-2016, aft. 2,

15/03/2014

3. Lorsque I'espace sous la véranda est inférieur à 2 mèûes, cet espace doit être entouÉ d'un
écran de façon à présenter une opaciié d'au moins 75 o/o, Cet écran peut êûe fait d'un feillis
de bois ou d'un ante matériau. ll peut égalemenl être fait d'un aménagement paysager
(aôustes et végétaux), si la hauteur de l'aménagement paysager est au moins egale à la
hanteur du plancher de la vénanda.

4.4.6 : Bâtiment destiné à I'entreposage et autres bâliments accessoiræ

Les dispositions suivantes s'appliquent aux bâtiments destinés à l'enheposage et affes bâtimenb
accessoircs, pour les usages autres que I'habitation ;

1 . Le nombre total de bâliments destinés à l'entreposage par terain n'est pas limité;

Enlre 3000 et 6000 mètres

ærrês

Nombre de senes
autorisées: 1

$uperficie matimale de
chaque sene : 30 m2

Nombre de senes
autodséæ:2

$uperficie maximale de
chaque sene : 30 m2

Nombre de senes

autotisées: 2

Superficie maximale de

chaque sene : 30 rn2

Moins de 3000 mètres
canés

Nombre de senæ
autorisées : 1

Superficie maximale cle

chaque sene : 20 m2

Nombre de senes
autorisées I 1

Supedicie maximale de

chaque sene : 30 nP

Nombre de senæ
autorisées : 1

Supeficie maximale de
daque sene : 30 mz
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La superficie maximale, pour I'ensemble des bâtiments destines à l'entreposage sur le tenain,
es fixée à 500 mètres carés. Les bâtiments à usages industiels et agrimles et agnforest'en
sont exemptés de ætte application; [197-07-2014, arI. 5, 20h0/2014] [IST-U-2A21, aft. 15,
22/07/20211

3. La hauteur maximale st ft(ee à 7,5 mètres. Malgré ce qui precède, la hauteur maximale est
frxæà12 mèFes pourles usages agdcoles;

4. Le nombre d'étages est fixé à 1.

4.{.7 : Posle de garde / sêcurité

Les dispositions suivanles s'appliquent aux posies de garde / securité :

1 . Un (1 ) poste de garde I securité est autorisé par tenain;

2. La hauleur ma<imale est fixée à 3,5 mètres;

3. Le nombre dËtages estfixé à 1;

4. La superficie maximale est fixée à 10 mètes canés.

4.4.8 : Dispositios relatives à un bàiment accessoire et annexe d'une maison mobile

[197 -02-201 3, art. 7, 1 3/1 M01 3]

Les dispositions suivantes s'appliquent pour une annexe ou bâtiment aæessoire d'une maison mobile

1. Une seule remise d'une superficie maximale de 26 mèfes canés est auhrisée;

2. Un abd à bois, une glodette et un sauna d'une srperficie maximale de 18,6 mètres canes sont
autorisês;

3. Une construction accessoire doit êfe sifuée en cour latérale ou anÊre;

4. Un porde doit la dimension de plancher ne dépasse pas 3 mèhes canés est autorisé, !e toit
et læ murs extérisrs doivent être des mêmes matérizux de revêtement extérieurs de la
maison mobile;

5. Un seul garage privé détadé d'une superficie maximale de 60 mèfes canés par
emplaærrent est autodeé à la condifon que b tenain possede une superficie minimale de 1

850 mètes cane. La hautar mafmde du garage est de 4 mètres.

2,
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4.,f.9 : Abd pour automobile dÉrtaché

[1 97-0W01 7, aft. 5, 2U02/201 8]

L'abri pour automobiles détaché est autorisé aux conditions suivantes:

L Un (1) abri pour automobile est autorisé par tenain;

2. La superficie maximale de I'abri pour automobiles es{ fxée à 50 mèfes canés;

3, La hauteur d'un abri pour automobiles ne peut excéder la hauleur du bâtiment principal (au

fafte du toit);

4. Un dri pour automobiles est autorisé sur un tenain sifiré hors d'un primèfe d'uôanisation et
ayant une superfnie de 3 000 mèfes canés et plus.

4.4.10: Bâtiment d'hébagement m emitage

{lv7.t1 2û18, ârt.3 2T,/u6i2A1ùl

Les disposilions suivantæ s'appliquent aux bâtiments d'hébergement en emitage :

1. Les bâtimenb en ermitage sont autorisés sur un tenain où s'exerce un usage de lbux de culte;

2. La superficie maximale d'un bâtiment d'hébergement en emitage est fixée à 30 mètres canes;

3, L'implantalion d'un bâtiment en ermitage doit respeder les marges de recul prescdtes à la
grille des spécifi cations;

4. Les bâliments en ermitagp ne peuvent pas êhe alimentés en eau par une tuyautede sous
pression et desservie par une installation septique.
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CHAPITRE 4 :

:8!spositions relativ$ aux constructions, aux bâliments et aux installations accessoires et temporaires

Sec{ion 4.5: lmplantation des installations accessoires

[197-02-2026 art 3, JJ/MM12026]

4.5.1 : Regle générale

Une installation accessoire peut être implantée sur un tenain dans les cas et conditions suivants :

1. Sur un lot qui est occupé par un bâtiment principal;

2, Sur un tenain sans bâtiment principal dont l'usage principal est le suivant : public,

instjfutionnel, récréatif ou agricole.

4.5.2 : lnstallalions accessoires autorisées ou prohibées (interprétation des tableaux)

Les tableaux de la présente section présentent les installations accessoires au bâtiment principal qui

sont autorisées ou prohibées, dans les cours et les marges du tenain.

Lorsqu'une inslallation accessoire est autorisée, il esl inscrit < oui > dans les tableaux de la présente

sec{ion, et lorsqu'elle est prohibée, il est inscrit ( non ) dans la colonne de la cour et de la marge

conespondante (avant, latérale ou anière).

Des dispositions particulières s'appliquent pour les installations aæessoires dans la rive et le litoral et
ont préséance sur toutes dispositions confaires.

Lorsqu'une installation accessoire est autorisée dans la marge, il peut empiéter jusqu'à la ligne de

tenain, à moins d'une disposition particulière (empiétement maximal dans la marge ou distance
minimale de la ligne de tenain).

4.5.3 : lnstallations accessoires autorisés pour tous les usages

Les installations accessoires, pour tous les usages, sont autorisées dans les cours et les marges aux

ænditions suivantes :

T

lnrtallatiom accæsoilcs
rutoriré€s

1. Antenne détachée

Distance minimale de la

ligne de tenain

climatisalion,

thermopompe,

équipement de

chauffage et de

ventilation, génératrice

2.

Anike

Oui

1,5 m

Non Non Non Non 0ui Oui Oui 0ui

Cour

't,5 m

Oui

trne

1,5 m

Oui

Ldnlæ

Gour

1,5 m

Oui

tame

Non

Avantrecondain

Cour

Non

tame

Non

Avant

Cour

Non
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Maûonracce*oiæc
auhrlgéss

Dislanæ minimale de la

ligne de tenain

3. Capteun solairæ

Distance minimale de la
ligne de lenain

4. Conteneur semi+nfoui
à chargement frontal

Distance minimale de la
ligne de tenain adjacenl
à une rue

fi97-02-2026, art. 8,

5. Code à linge

6. Éofienne domeslique

7. Foyerexlérieur

8. Foumaise extérieure au

bois

Distance minimale de la
ligne de terain

exlérieur, détachée du

bâiment principal

Distance minimale de la

ligne de tenain

10. Jardin d'eau

Dislance minimale cle la

ligne de terain

11. Mobilier de
modules de jeux

jardin.

Distance minimale de la

ligne de terrain

12. Réservoir ou bonbonne

Distance minimale de la

ligne de tenain

éguipements (tennis,

etc.)

Dislance minimale de la
ligne de tenain

ArËn

Oui

2m

0ui

0,6 m

5m

3m

2m

'tm

1m

3m

Oui

Non

Oui

0ui

9.

et

Oui

0ui

Oui

Oui

Oui

2n

0ui

0,6 m

Oui

Oui

Oui

0ui

5m

Oui

3m

Oui

2m

Non

1m

Oui

'l m

Oui

3m

Oui

2m

Oui

0,6 m

Oui

Oui

Non

Oui

Non

3m

Oui

2m

Oui

1m

Oui

1m

0ui

3m

Oui

t#]lh8

2m

0ui

0,6 m

Ouû

0ui

Non

Oui

Non

3m

Oui

2m

Non

1m

Oui

1m

Oui

3m

Oui

Non

0,6 m

Oui

Non

Non

Non

Non

't m

Oui

Non

Non

Non

Non

AYiltrêconddæ

Non

0,6 m

Oui

Non

Non

Oui

Non

1m

Oui

Oui

Oui

Non

0ui

Non

0,ô m

0ui

Non

Non

Non

Non

1m

Oui

Non

Non

Non

Non

Andtt

Non

0,0 m

0ui

Non

Non

Non

Non

't m

Oui

0ui

Non

Non

Non
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$ection 4.6 : Dispositions particulières aux installations accessoires

4,ô.1 : Normæ génénles

À moins d'indication conlraiæ, les dispositions de la présente section s'appliquent à l'ensemble des
installations aæessoires autorisées sur le tenitoire de la municipdité. Toute installation accessoire doit
également respecter les disposfions spécifiques pÉvues au présent rÈglement.

Les installations accessoires doivent êfe situées de manière à ne pas empiéter sur les voies publiques,
les limites de tenain ou les servitudes, et à ne pas nuire à l'æès ou à l'uûlisalion des services
municipaux.

4.6.2 ; Fournaise extérieure au bois

p 97 -04-201 5. aft . 3, 1 5/09/201 5l

Les dispositions suivantes s'appliquent aux foumaises extérieures au bois

1, Une (1) foumaise extérieure au bois est auhrisé par tenain;

2, Les foumaises extérieures au bois pounont êfe implantées dans toutes les zones sitrês hon
d'un perimèbe d'uôanbation el sur un tenain ayant une superficie de 3 000 mèfes canés et
plus;

3. l-a foumaise extérieure au bois doit être localisée à au moins 5 mèfes du bâtinrent pdncipal et
de tout autre consfuc{ion accessoire, et à au moins 60 mèfes de tout bâtiment principal
voisin;

4. La foumaise extérieure au bois doit possâler une cheminée d'une hauteur minimde de 6

nÉtres audessus du niveau du sol;

5, La canalisation enûe les différents bâlimenh naæordés à la foumaise extédeure au bois doit
se faire de façon soutenaiæ;

6. Le æul mdrâriau susceplible d'êûe brulÉ est le kis, rÉsidus du bois ou leun dédvés ndrrels.

4.6.3: Fryao(âieur

Les dispositions suivantes s'rypliquent aux foyers extérieurs

1. Un (1) foyer extérieur est autorisÉ par tenain pour les usages habitations. Dans le cas d'un
usage réaéatï, le nombre n'est pas limité. Dans hs afes cas, les foyers extérieurs sont
prohilÉs;

2. La hauteur maximde eslfixée à 2,3 mètes;

3. Le loyer ertterieur doit ête muni d'un pare-étincelles;
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4. Le foyer extérieur doit êûe inslallé sur une dalle de béton au sol specifiquement aménagé pur
recevoir le foyer ou unê shJctJre similaire.

4.6.4 : Éofienne domestique

L'implantation d'une éolienne domestique doit respecter les conditions suivantes :

1. Une (1) seule éolienne domestique est autorisée par tenain. Le tenain doit avoir une superficie
supérieure à 3 000 mèfes canés;

2. L'implantation d'une éolienne domeslique doit ête localisée à une distance rayon
conespondant à 1 fois et demi la hauteur de l'éolienne d'un bâtiment principal et des lignes de
tenain ur lequelelle est érigée;

3. La hauteur maximde de toute éolienne ne peut excéder 15 mètres ente le faîte de la nacelle
et le niveau moyen du soi. La largeur marimale du rotor est de 3 mètes.

{.6.5 : Échirage extérieur

Les dispositions suivantes s'appliquent aux installations d'éclairage extérieur des constructions et
ouvrages eilérieurs:

1. L'éclairage est autorisé lorsque le flux de lumière est orienté vets une ænshtction et
I'installatjon d'éclairage doit êfe fxée à cette ænstuction. Les flux de lumière ven les
consûuctions ou ouwages doivent présenter un angle maximum de 75 degres par rapport à la
verticale orienté vers le sol;

2. Les luminaires ou lantemes sur pied ou au sol disposé sur le tenain, d'une hauteur maximde
de 2,1 mèfes, sont autorisés. Les flux de lumière doivent projeter vers le sol et la source
lumière doit êùe recouverte. L éclairage doit se restreindre à I'intedeur des limites du tenain.
Pour un usage habitiation, le nombre de luminaires ou lantemes situés en cour avant est limité
à 2 par tenain. Dans les autes cours, le nombre n'est pas limitrÉ;

3. L'édairage direct ou indirect doit se resfeindre à l'intérieur des limites de la consfirclion visée
par l'édairage w du tendn visé, le cas édéan(

4, En aucun cas, les lTux de lumière ne doivent être projetés vers le haut ou de façon à créer un
quelconque ébbuissement sur une voie de circulation.

4,8.ô : Diepositions particulières aux antênnes

4.6.6.1 : Antenne comme usage accêssoire seulement

Une antenne ne peut ænstihrer un usage principal en soi ou ête installée sur un tenain où il n'y a pas

de bâtiment principal : une antenne doit nécessairement ête aæessoire à I'usage principal.

Nonobstant ce qui préaède, lonque le code d'usage P204 est autorisé, les antennes sont autorisées sur
un tenain sans bâtiment pdncipal. Des dispositions particulièræ sont énoncées au chapife 10 du
présent règlement.
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1,6.6.2 : Endroits on I'installation d'une antenne est interdite

Les endroits ofr l'inslallation d'une antenne est interdite sont :

1. Sur ou devant une ouwrture (porte, fenêtre) ;

2, Sur une clôture, un arbre, une haie ou des vegétaux ;

3. Sur un lampadaire ou un poteau d'un service public ou qui n'a pas élé érigé à ætte fn, sauf
dans le æs des antennes servant de relais.

4.6.ô.3 : Dispositions relalives aux antennes pour un usage habitdion

Les dispositions suivantes s'appliquent aux antennes pour un usage habitalion ;

1 . Une (1 ) antenne est autorisée par logement ;

2. L'antenne peut êfe instrllée sur le bâtiment principal ou accessoire ou directement au sol ;

3. Les antennes de plus de 1 métre de diamètre sont prohitÉes sur les bâtimenb principaux et
ac'cessoires;

4. La hauteur totale autorisée pour une antenne installée sur un bâùment ne peut excéder 2
mèfes, incluant la stucture qui supporte l'antenne ;

5. La hauteur totale autorisée pour une antenne installée directement au sol est de 5 mètres,
mesuÉe depuis le niveau moyen du sol, indrant la struc.ture quisuppoÉe I'anlenne ;

6. Les antennes sont prohibées sur le plan de façade avant du bâtiment principal, soit sur le mur
à partir du soljuqu'à la jonction avec le toit

4.6.6.4 : Dispositions relativcs aux antennee pour un usage autre que I'habitation

Les dispositions suivantes s'appliquent aux antennes pour un usage habitatiwr

'1. Les antennes de plus de 1 mèhe de diamètre sont prohibees sur un toit en pente ;

2. Les antennes sont prohibées sur le plan de façade avant du bâtiment principal, soit sur le mur
à partir du soljusqu'à la jonction avec le toit ;

3. La hauteur totale autorisee pour une antenne implantee sur un toit, mesurée depuis le niveau
du bit sihté immédiatement en dessous, ne peut excéder 3 mètres, incluant la stucfure qui

supporte I'antenne ;

4. La hauteur totale autoris& pour une antenne détachée du bâtiment, mesuÉe depuis le niveau
moyen du sol, induant la sttrtclure qui suppofie l'antenne, ne peut excâjer 5 mètres ou la
hauteur du bâtiment principal ;

5. La struc{ure d'uns antenne détachée du bâliment mesurant plus de 2 mètres ne doit pas êûe
visible de la rue et être camouflée par une haie, muret, végétaux ou dôbre d'une hauteur
minimale de 1 rnefe.
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4.6.7 : Dispositions partiulièrcs aur appareils mécaniques diverc et equipenenb

1.6.7.1 : Obligation d'effec.luer un amâragement paysager

Lonqu'installes dans les cours avant, un appareil de climatisation, une thermopompe, les equipements
de ùaufrage et de ventilation, un réservoir, une bonbonne, une génératrice et aufes équipements
similaires, installés de façon permanente, doivent êfe diæimulés par un aménagement paysager
opaque,

4.6.7.2: Capteuasolaires

Les capteurs solairæ peuvent être implantés sur le toil de bâtiments principaux ou accessoires, sur le
sol, sur des supporb pÉvus à cet ellet et sur les murs des bâtiments.

Lorsqu'ils sont implantés sur un toit en pente, ils doivent être installés sur le versant de la toiture et ne
pas dépasser le hle de celleci, irnluant les tuyaux el les conduits. Les captalrs solaires ne doivent pas
dépasserde plus de 3 mètres le faîb du toit.

Lorsqu'ils sont implantés sur un toit plat, ils doivent être installés à une distance minimale de 1,5 mètre
du bord du toit.

4.6.7.3 : Équipements installés sur te toit

Tous équipements mécaniques, appentis mécaniquæ ou aufes équipements lnstalles sur b toit du
bâÛment pdncipal pour un usage aufe que l'habitation doivent être camoullés par un écran avec une
opacité minimale de 7â o/0.

Les équipements mécaniques, appentis mécaniques ou eulrcs équipements ne peuvent ocanper plus de
1A o/o de la superficie du toit. lls ne peuvent exéder une hauteur maximale de 3 rnèhes.
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Section 4.7 : Dispositions paÉiculières aux bâtiments, construc'tions et installations
temporaires

1197 -02-2026, art. 1 3, JJlMMi2026l

4.7.1: Règlegenérale

Les bâtiments, on$rudions et installations temporaires autoristÉs en verfu de la présente section sont
permis exdusivement pour la durée et I'usage ayant juslifié leur artorisation et doivent êûe démantelés
à l'expiration de cette pédode.

Tout aube bâiment, construction ou installation non énuméré au présent arlicle est prohibé.

4,7.2: Dispositions paÉiculières applicables aur constructions temporaires hivernales

Les abris pour automobiles temporaires hivemaux sont autorisés aux conditons suivantes :

a) Deux (2) abris sont autorises par bâtiment principal ou par tenain;

b) L abd doii être loælisé à plus de 0,3 mètre d'une ligne de tenain;

c) L'abti doit être érigé sur un espace de stationnemenl ou sur I'allée d'accès de cet espace;

d) La superficie maximale de chaqln des abris est de 30 rnèfes canés;

e) La hauteur maximde de l'abri est fixée à 3 mèfes;

f) Dans tous les cas, l'abriest autorisé du 15 octobre d'une année au 15 mai de l'année suirrante.

[197-01-2021, aft. 19, 2A07f2021]

Les tamboun sont autorisés du 15 ætobre d'une année au 15 mai de l'année suivante. lls sont autorises
dans toutes les cours el la marge minimah est fixée à 0,3 mèbe d'une ligne de tenain. [197-01-2021,
art. 19, 2407/20211

Les dôfures à neige sont autorisées du 15 octobre d'une année au 15 mai de l'année suivante. À

f'extérieur de cette pédode, cellesd doivent être remiæes dans un endrroit dos. ft97-U-2A21. aft. 19,

2A07/20211

4.7.3 : Dispositions particulières applicables aux chantiers de condnrclion

Les clôtures ou banièæs servant à délimiter des espaces à protéger durant des favaux sont autorisées
durant la période les travax;

Les bâtiments temporaires requis pour les chanliers de cmsbudion, incluant tes kiletes sèdes, sont
autotisés sous Éserve du respect des conditions suivantes :

al Les bâjmenb temponires de chanlier sont autorises uniquement dans le cadre de bavaux
ayart lait I'objet d'un permis de consûuclion, d'un certifcat d'autorisation ou de bute auûe
autorisdion requiæ déliwÉe par la municipalité;
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b) Les bâtimenb temporeires de chantier doivent demeurer accessoires aux travaux en æurs et
êûe utilisés uniquement à des fins liées au chantier, notamment pour l'enûeposage,
I'administration, la surveillance ou les installations sanitaires;

c) Les bâtimenb temporaires de chantier doivent être implantés de manière à ne pas nuire à la
circulation, à la sêcurité publique, à I'accès aux tenains voisins ni aux infrastuc{ures et
services municipaux;

d) Les bâtiments temporaires de chantier doivent êbe maintenus en bon état d'enfetien et de
sécurité pendant toute la durée des travaux;

e) Les bâtiments temporakes de chanùer ne peuvent en aucun temps être utilises à des fins
d'habitalion;

0 Les bâ'timents temponires de chantier doivent êfe retirés au plus tard 14 jourc suivant la fin
des favaux, lors d'une intenuption des travaux exædant une periode de 3 mois ou à
I'epiration du permis ou du ærtificat applicable;

g) L'autodté compétente peut exiger toute mesure néæssaire afin d'assurer la sécudté des lieux,
I'intégration visuelle du chantier et le maintien de la propreté du tenain.

1.7,4: Dispositions paÉiculières applicables aux bâtiments temporaires nâ;essaircs à la
relocalisation temporaire d'employés ou au transfert de biens

Les bâtimenb temporaires nécessaires à la relocalisation temporaire d'employés ou au transfert de
biens durant les ûavaux de rénovation, d'agrandissement ou de reconsfiictjon d'un bâiment, aux
condilions suivantes (inclut les bilettes sèches) :

a) Les bâtiments temporaires nécessaires à la relocdisation temporaire d'employés ou au

ûansfert de biens sont autorisés uniquement lorsqu'ils sont requis dans le cadre de bavaux, de
rénovalions, de sinisfes ou de toute autre sifuation exceptionnelle dûment autorisée par la
municipalité;

b) Ces bâtiments temporaires doivent ê[e utilisés exdusivement aux fins de relocalisation
d'employes, d'activités administsatircs ou opérationnelles, ou d'entreposage et de gestion

temporahe de biens lÉs à I'usage pdncipal;

d L'implantation de ces bâlimenb lemporaires doit être réalisée de manière à ne pas nuire à la
circulation, à la séctritê des lieux, à I'aæès aux propdétés voisines ni aux inlrasûuctures et
seMces municipaux;

d) Les bâtiments temporaires doivent êfe maintenus en bon état d'enfelien, de salubrite et de
sécurité pendanl toute la durée de leur utilisation;

e) L'utilisaton de ces bâlimenb temporaires ne peut en aucun cas être assimilée à un usage

Ésidentiel ou d'habitation ;

f) La duÉe d'implantation doit êbe limitée à la pédode slrictement nécessaiæ zux favaux, à la
situation exceplionnelle ou au fansfert de bbns, et prend fin des que les locaux permanents

redeviennent disponibles ou que la relocalisation n'e$ plus requise;
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g) Les bâ,timents temporaires doivent ête retirés dans un délai maximal de 14 jours suivant la fin
de leur utilisation ou l'expiration de l'autorisation déliwée par la municipalité, selon la première
éventualité;

h) L'autotité compétente peut exiger toute mesure visant à assurer la sécurité des lieut la bonne
intégralion du bâtiment temporaire et la réduction des impacts sur le milieu environnant.

4.7.5 Dispositions particulières applicables aux bâtiments lernporaires néceesaire à la
vente de maison ou de lerains

Les bâliments temporzires nécessaires à la vente de mdsons ou de tenains dans le cadre d'un pro.jet

domiciliaire de plus de 10 maisons ou tenains, aux condi0ons suivantes (induent les toilettes sriches) :

a) lls doivent êfe installés sur un tenain compds dans le projet domiciliaire;

b) Ces bâtimenb ne peuvent pas servir à I'habitation;

c) lls doivent être enleÉs au plus tard 14 jours après la fin des favaux ou à la date d'expiration
du certificat d'autorisation.

4.7 .6: Dispositions particulières applicables aux roulottes

Les rouloltes servant à des fins d'habitation sur un tenain pour lequd un permis de consûuction a été
émis par la Ville pour la mnstruction d'une habitalion. L'utilisation de la mulotte est uniquement
zutorisée durant les haraux de conshrtion et pour une durée maximale de 4 mois. [197-01-2021, art.
19,2A07/20211

Les roulottes, autocaravanes et tentes-roulottes, autres que celles énumérées au présent article, ne sont
autorisées que sur des tenains de camping et des dispositions particulières s'appliquent au chapife 10
du présent règlement.

Nonobstant la norme presaite, I'enfeposage des mulottes, de remorques de camping et de caravanes
mobrisées sur un tenain résidentel ænsffuit esl autorisé aux conditions suivantes :

1 . Que cet équipement n'excède pas neuf (9) mètres de longueur et trois (3) mètes de hauteu4

2. Qu'il soit enfeposé en cour latérale ou anière du bâtiment principal ou à l'intédeur d'un
bâtiment aæessoire;

3. Qu'il n'y ait qu'un (1) seul véhLrle entteposé par emplacement résidentiel;

4. Ou'il soit inhabité en tout temps. [197-01,2021, aft. 19, 2U07/2021]

En tout lemps, une roulote ou remorque de camping ne peut ête considérée au sens du présent
Èglement comme un logement permanent ou une maison mobile.
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Section 4.8 : Dispositions paÉiculières à certains usages

4.8.1 : Diepositions partaculières à I'entreporage extéilar

1.8.2: Dispositionsgénéralæ

Les disposilions générales s'appliquent à I'entreposage extérieur

1. L'enteposage extérieur doit être dircctement lié à l'exercice de I'usage du bâûment pfincipal ;

2. Dans les aires d'afiedation Agricole, Agroforestiers, Commerciaux et lndustieh et publics,

l'entreposage en conteneur est autorisé mais ne doit pas être visible de tout chemin public ou
pdvé. Un nombre maximaldedeux (2) conteneurssontautorisés parlol; [197-01-2021, ad.19,
2407/20211

3. Les espaces utilisés pour I'entreposage ne doiwnt pas être ùsibles des routes 148 et327 ;

4. Dans toutes les zones, l'entreposage extérieur sur un tenain oæupé ou destiné à être occupé
par un usage Habitation est interdil à I'exæption de I'enûeposage de bois de ùaufrage1, [197-
08-201 4, aû. 1, 1 5/0il201 4l

5. L'emploi d'un camion, d'une remorque, d'un wagon, de malériel roulant ou de tout aufe
équipement similaire est prohibé pour I'enfeposage extérieur. [t97-An021, art. 18,
22/07/20211

4.8.3 r Usage résidentiel

Dans toutes les zones, l'enfeposage extérieur de bois de chauffage sur un tenain oæupé ou destiné à
êbe oæupé par un usage du groupe Habitation est autorisé aux conditions suivantes :

1. L'enfeposage extérieur d'un maximum de 20 cordes de bois de chauffage est autorisé à des

fins domesliquæ seulement;

2. L'enFeposage de bds de chauffage sur les balcons et les galeries êst autorisé pour une
quantité maximale d'une demie ('l/2)corde de bois;

3. Le bois de chaufiage enfeposé sur un tenain doit être exclusivement pour I'usage de
l'ocanpant du bâ'timent et en aucun cas il ne peut êfe lait commerce de ce bois;

4. Tout le kris entrepose doit êlre proprement empile et cordé sans excérjer une haubur de 1,2

mètre;

5. Le bois de chauffage doit être enteposé dans les coun latérales et anière et à une distance
de 1 mètre d'une ligne de propdété;

6. Aucune des ouvertures du bâliment pdncipal ne doit être obsfuée de quelque bçon que ce

soit, par du bois de chauffage.
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La pÉsente disposition ne s'applique pas aux zones à dominance c Agricole > et e Agro forestière r,

1,E,4: Usages commerciaux, récÉatife, publics et institutionnels

[1 97 -08-201 4, art, 2, 1 a05/20 1 4]

Lorsqu'attorisé à la gdlb des spécifiætions, l'entreposage extérieur lié aux usages commerciaux,
nâcréatib, publiæ et ins{itutionnels doit respecter læ conditions suivantes :

1. La superficie maximale destinée à l'entreposage extédeur est fixée à 50 % de la superficie du
tenain;

2. La hauteur de I'entreposage exlérieur ne peut exceder la hzuteur de la dôture;

3. Le matériel enfeposé doit êfe entouré d'une dôhrre opaque ou ajouÉe an maximum de
25 o/o. La hauteur de la dôture doit être conforme aux dispositions du pnlsent règlement;

4. Dans le cas de æmmeræs de véhicules automobiles ou de véhicules récéatifs, la hauteur
maximale autorisée de I'entreposage extérieur est de 4,5 mèfes.

Le pésent artide ne s'applique pas aux commerces de pmduits horlicoles, aux enbepreneurs généraux
(pour les véhicules et machineries utilises), aux entreprises de trarsport (pour les véhicules utilises) et à
I'enûeposage extérieur réalisé par la Ville de Brownsburg-Chatham.

4.8.5 : Usages industdels et extraction

F 97 -48-201 4, art. 2, 1 5/0il20 1 41

Lorsqu'autorisé à la grille des spécifications, l'enfeposage exlérieur lié aux usages industriels el
exFac{ion doit respecter les conditions suivantes :

1. La superficie maximale destinée à l'entreposage extérieur estfixée à 50 o/o de la superficie du
tenain;

2. La hauteur de I'enhposage extérieur ne peut excéder la hauteur de la dôtrre ;

3. L'espace d'entrepsage extâieur doil être pavé, asphdté, bétonné ou zufemenl recouvert ou

trailé de {açon à évitertout soulèvement de poussière et toute formalion de boue ;

4. Le materiel entrcpose doil être entouré d'une clôtrre opaque ou ajouree au maximum de

25 o/o. La hauteur de la dôture doit êbe conforme aux dispositions du présent règlement ;

5. L'espace d'entreposage extérieur doit ête situé à une distance minimale de 5 mèFes d'un
usage habitation, récréatif ou institutionnel. Le pincipe de reciprocite s'applique.
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4.8.6 : Usagce d'activités d'entreposagc dc carcasscs auiomobilæ d founière

[1 97 -04-201 9, art. 4. 24/01 f2021 ]

Lonqu'autorisé à la grille des specificalions, l'enteposage extérieur lié aux usages d'entreposage de
carc.Fses automobiles (incluant les cimetières automobiles et les cours de fenaille) (C608) et de
founière (remisage de véhicules) (C609) rtolt respecter les conditions suivanles :

1. La superfnie maximale destjnée à l'enûeposage extérieur est fixee à 50 % de la superficie du
lenain ;

2, La ha:teur de l'enFeposage extédeur ne peut excéder la hauteur de la c-lôture ;

3. L'espace d'enteposage extérieurdoit ê[e pavé, asfrialté, bétonné ou autrement recouveil ou
faité de fapn à éviter tout soulèvernent de poussière et toute formation de boue ;

4. Le matériel enteposé doit être entouré d'une clôture complètement opaque d'une hauteur
minimab de 2 mèfes, La clôture opaque n'est pas requise si I'aire d'enfeposage est
entièrement ceinturée et dissimulée par un écran opaque d'au moins 5 mètres de laryeur et
d'une hauteur continue d'au moins 2 mètres, composé d'un boise, d'une butte ou d'une
æmbinaison des deux ;

5. L'espace d'entreposage extérieur doit êfe situé à une distance minimale de 50 mèfes d,une
rue et de 10 mèfes d'un usage habihlion, Écréatif ou ins{itutionnel. Le principe de reciprocité
s'applique.

4.8,7 t Dispositions paÉiculières à l'étalage ertédeur

L'étalage extérieur est autorisé pour un usage c.ommercial aux conditions suivantes :

1. L'étalage doit se loæliser sur le même tenain que le bâtiment principal auquel il se rapporle;

2. L'étalage extérieur doit directement être relié aux produib el services de I'usage du bâtiment
principal et doit être éalisé à I'intédeur des heures normales d'ouverture ou d'activité du
bâtlment pfincipal;

3. À I'exception des pépinières, des centres de jardin, des commerces de piscines et spas, de
véhicules ou de tous les autres commerces dont les produits doivent demeurer à I'extérieur en
raison de leur dimension, les pmduib ou objets doivent ête remisés à l'intérieur du commerce
aux heures de fermeture de celui+i;

4, L'étalage ne doit pas gêner I'aæès des personnes à une porte d'accès;

5. L'espace d'étalage extérieur ne peut empiéter sur un espace de stationnement, sauf s'il s'agit
d'une case de stailionnement ou d'une allée de circulalion non requise au respect de toute
disposilion du prcsent nàglement concemant le nombre minimum de cases de $ationnement;

6. La superficie de l'êtalage extérieur ne doit pas exéder 5 mètres canés. Dans le cas des
commeroes de piscines, spas, remise, pépinière, aménagement paysaget quincailleries, de
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Dlrpositions nlrtives

venê zutomobile et auFes commorces du même genre, la superficie de l'êtalage extérieur ne
doit pas exoéder 25 7o de la srperficie du tenain.
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